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新型冠狀肺炎COVID-19
疫情彙總

全球疫情狀態

01 東南亞各國時勢更新

國家/地區 確診 死亡

全球 116,821,995 2,592,680

台灣 976 10

泰國 26,441 85

越南 2,512 35

馬來西亞 313,460 1,169

新加坡 60,033 29

印尼 1,379,662 37,266

緬甸 142,034 3,200

越

南

1. 僅從事外交、工務及特殊情況（參加並從事重要外部

活動之外國客人、專家、企業主管、高科技勞動者…）

入境者，配合當地機關核發簽證及按照規定在個別區

域辦理填寫健康聲明、醫療檢查及在居留場所進行適

當隔離；

2. 檢疫要求：所有入境者須在登機前提供持有國籍國核

發並獲越南認證的COVID-19檢測陰性證明，方可登

機。

3. 航空公司要載運越南籍旅客離開須向越南大使館詢問。

緬

甸

1. 暫停所有商業往返緬甸航班。

2. 暫停核發外籍人士訪緬各類簽證，並暫時取消對外籍

人士之免簽證措施。

3. 目前僅有限開放在緬甸與緬甸政府從事合作計畫、商

務、建設或公務且急需來緬人士入境，須出具登機前

36小時開立之未感染武漢肺炎檢驗證明，入境後需

進行7天檢測，合格後方可進行工作。

印

尼

1. 禁止所有外國旅客入境和轉機。豁免條件：持居留許

可證及停留簽證、APAC卡、永久居留證、外交簽證、

公務留證、醫療、食物援助及支援人員。

2. 入境旅客含印尼旅客，外國籍旅客須接受PCR篩檢，

並入住印尼衛生部核准之防疫旅館進行五天隔離。

3. 所有旅客完成五天居家隔離後須再次進行PCR篩檢

4. 抵境前 14 天未曾到過有新型冠狀病毒個案的地區或

國家之出入境證明。

新

加

坡

1. 星國2020年自12月18日起開放臺灣旅客適用「航空

通行證」

2. 開放有限之轉機服務，所有短期到訪之外籍旅客仍不

得進入或過境新加坡。

3. 所有允許進入之旅客，如公民、永久居民和長期通行

證持有者，都需在指定地點進行 14 天隔離。

4. 台灣赴新加坡旅客須執行7天居家檢疫通知，結束後

進行核酸檢測。

日

本

1. 自12月28日至2021年1月底，拒絕「首次入境」之外

國人，已持有居留證之外國人及日本國民不受限制。

另外，已獲核發「居留通道」（Residence Track），

及「商務通道」（Business Track）簽證事由者，原

則仍許可進入日本。

東南亞國家入境管制重點摘要*

馬

來

西

亞

1. 暫時禁止外籍旅客入境，直到另行通知為止。

2. 持有長期居留證之馬來西亞公民之外籍配偶及子女，

及已在馬國工作之外交人員及眷屬仍可入出境，惟均

須事先報備或申請許可證。

3. 入境旅客抵馬後，政府衛生部門KKM將現場執行健康

查核並進行收費。旅客需於取得 COVID-19 陰性報告

後，方可返回住所進行14 天居家隔離。

4. 豁免條件：馬來西亞公民及其配偶（具配偶簽證）、

永久居民、外交人員及持MM2H通行證者，皆需獲返

國許可後方可入境。

泰

國

1. 核准長期居留、一般商務（含APAC卡）、觀光、技術、

學者專家、外籍人士入境等類別，將依兩階段逐步開

放，惟入境者仍須依規定隔離14日。

2. 第一階段各類開放入境對象及具備條件簡列自2020年9

月29日起實施詳外交部領事館官網。

數據更新至2021年3月8日

*完整版請詳外交部領事館官網：https：//www.boca.gov.tw/cp-56-5248-791bd-1.html
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企業所得稅（Corporate Income Tax, CIT）

因COVID-19疫情影響，固定資產暫停使用不超過9個月

者，其折舊費用可申報抵扣：依據財政部2020年10月9日

第12452/BTC-TCT號公函，納稅義務人因COVID-19全球

性流行病影響，面臨市場需求降低，導致不得不暫停固

定資產運作，倘暫停期間不超過9個月者，可認定為季節

性暫停，暫停期間相關折舊費用得計入CIT可抵扣費用。

第116號決議規定減徵2020年30%CIT稅負：2020年6月

19日越南國會（the National Assembly）頒佈第116/

2020/QH14號決議，2020年營業總額未達2,000億越 南

盾之納稅義務人減徵30%之CIT應納稅額。納稅義務人 應

自行評估及決定2020年暫繳（季）與年度應納稅額。

稅務年度前三季之企業所得稅暫繳稅額不得低於該稅務

年度年終申報全年應納稅額75%。對於前三季度納稅義

務人繳付不足之預繳稅額，其滯納利息應自企業所得稅

第三季繳納截止日翌日起計算至實際繳納日為止。

外國承包商稅（Foreign Contractor Tax, FCT）

外國企業間在越南保稅倉庫（bonded warehouse,

BWH）移轉貨物所有權者，應課徵FCT：

依稅務總局（General Department of Taxation, GDT）

2020年9月24日第3997/TCT-CS號公函規定，外國企業在

越南委託出口加工企業（ Export and Processing

Enterprise, EPE）進行貨物加工並將成品存置於BWH銷

售給另一外國企業，倘成品所有權在出口前已於BWH内

完成移轉，則在越南銷售該成品之外國企業有義務就該

筆交易繳納FCT。

先前依據2017年6月1日第2303/TCT-CS號公函規定，倘

外國企業將商品寄存於越南BWH，銷售給另一外國企業

且商品所有權轉移發生在越南境外（即FOB或DDP貿易

條款），該交易無需繳納越南FCT。據此，外國企業透過

越南BWH對海外買方銷售貨品是否繳納FCT之稅務處理

取決於商品所有權移轉之發生地（即越南境外或境

内）。

個人所得稅（Personal Income Tax, PIT）

雇員取自工會補助性款項無需繳納PIT：依據稅務總局

（GDT）2020年9月15日第3845/TCT-DNNCN公函，越

南工會使用工會基金對受COVID-19影響之雇員提供住宿

援助者，該筆補助性款項無需繳納PIT。

外籍員工于2020年內完成第一個PIT納稅年終申報者，可

享有新免稅扣除額：依據稅務總局（GDT）2020年10月

28日第4590/TCT-DNNCN號公函，外籍個人成為越南稅

務居民者，在2020年内提交第一個納稅年終PIT申報書

表（例如：納稅年度自2019年7月至2020年6月），依據

第954/2020/UBTVQH14號決議規定之新個人免稅額（即

納稅義務人每人每月1,100萬越南盾，合法受撫養親屬每

人每月440萬越南盾）適用於PIT申報結束日在2020年内

之第一個稅務申報年度。

進出口稅（Export/Import Tax）

進口貨物形式係以暫時進口復出口（temporary-import-

for-re-export），實質上不符合規定時，將不得享受進

口稅退稅：

依據稅務總局（GDT）2020年9月3日第5817/TCHQ-

TXNK號公函，企業以暫時進口再復運出口形式進口貨

物，惟之後按照貨物所有者指示以現場出口（exports

on-the-spot）形式而非復運出口至海外或免稅區（non-

tariff zones）者，該企業據此應補繳納進口稅，且不符

合退稅資格。



©  2021 KPMG, a Taiwan partnership and a member firm of the KPMG global organization of independent member firms affiliated with KPMG International Limited, 
a private English company limited by guarantee. All rights reserved.

投資越南：稅務指南更新
（續）

03 東南亞各國時勢更新 March 2021

進出口稅（Export/Import Tax）

進口貨物形式係以暫時進口復出口（temporary-import-

for-re-export），實質上不符合規定時，將不得享受進

口稅退稅：

依據稅務總局（GDT）2020年9月3日第5817/TCHQ-

TXNK號公函，企業以暫時進口再復運出口形式進口貨

物，惟之後按照貨物所有者指示以現場出口（exports

on-the-spot）形式而非復運出口至海外或免稅區（non-

tariff zones）者，該企業據此應補繳納進口稅，且不符

合退稅資格。

特殊消費稅（Special Consumption Tax, SCT）

展延越南產製及組裝汽車之SCT繳納時限。

2020年9月15日，越南政府頒佈第109/2020/ND-CP號議

定，展延越南產製及組裝汽車之SCT繳納時限。規定如

下：

本地汽車製造商和組裝商得將SCT繳納期間自2020年3月

展延至10月，包括期間內補正申報加徵之SCT。該議定

允許每個申報期間稅額繳納展延不超過6個月，預計展延

到2020年12月爲止。分公司和從屬單位從事汽車生產和

組裝活動者，同樣適用該稅負繳納展延規定。

依據第109號議定，納稅義務人必須於2020年9月30日前

提出展延特殊消費稅繳納時限書面申請。

第109號議定自2020年9月15日起生效。

租稅管理和關稅管理（ Tax Administration and

Customs Administration）

第 125/2020/ND-CP號議定和第 128/2020/ND-CP號議

定，規範稅務和關務領域之行政處罰。

2020年10月19日，越南政府頒佈納稅和發票領域行政處

罰相關之第125/2020/ND-CP號議定，以及關務領域相關

之第 128/2020/ND-CP號議定。

上開議定自2020年12月5日起生效。

外匯管控（Foreign Exchange Control）

EPE向本地企業購買不直接用於生產活動之原物料和服務

者，不得使用外國貨幣進行交易。

依據越南國家銀行2020年7月10日第5051/NHNN-QLNH

號公函，EPE與本地企業簽訂合約購買制服、建造和維修

服務而非直接用於生產、加工、回收或組裝貨品供出口

之原物料、零件和其他耗材等，EPE不得使用外國貨幣購

買。
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內容概覽

越南近年簽訂許多自由貿易協定，帶動國外投資越南熱

潮，諸如CPTPP、EVFTA、EVIPA和最近的RCEP等，將

吸引外資且提供更多元的投資機會。於明年開始生效的

越南新法規，亦有諸多放寬投資環境的重要措施。

自2021年1月1日開始生效的主要法律有：

— 《投資法》（61/2020/QH14）

— 《劳動法》（45/2019/QH14）

— 《企業法》（59/2020/QH14）

— 《證券法》（54/2019/QH14）

— 《公私合資投資法》（64/2020/QH14）

新《環境保護法》重點修訂內容

2020年11月17日，《環境保護法》（修正案）正式在國

會透過，其中要點如下：

— 削減了行政流程，有利於降低企業的合規成本；

— 新環境許可将取代目前有關環境和廢水排放的多項許

可和登記；

— 促進社區單位在環境保護活動中發揮作用；

— 將特定類型的廢棄物重新歸類為資源；

— 政府將徵收環境保護稅，並制定優惠政策，鼓勵生

產、銷售和使用生態友好類型之產品和服務。

修訂後的《環境保護法》將於2022年1月1日起施行。

新《越南合同制勞工出國工作法》重點修訂內容

2020年11月13日，國會透過了新《越南合同制勞工出國

工作法》。以下是一些值得注意的變動：

— 減少允許向出國勞工收取的費用，並對服務費和押金

設定上限；

— 允許受到虐待、性騷擾或強迫勞動威脅的勞動者單方

面終止勞動合同；

— 招聘機構必須提供防止強迫勞動/販運人口以及基於

性別 暴力方面的知識和技能，作為出發前指導培訓

的一部分。

新《越南合同制勞工出國工作法》將於2022年1月1日起

生效。

胡志明市外國人工作許可發放時間縮短

司法部與胡志明市勞動榮軍社會事務處（DOLISA）兩個

機構簽署行政程式改革聯合計劃，根據新要求，

DOLISA負責協調跨部門工作並反饋申請結果（包括犯罪

記錄證明和工作許可申請）給申請人。申請人將在遞送

完整有效的檔案之日起17個工作日內收到結果；在此之

前，本流程需要約20個工作日。上述規定將進一步減少

文書工作，縮短辦理時間和成本。

第152/2020/ND-CP號規定重要更新 - 外國勞工在越南工

作相關事宜 （資料來源：駐越南代表處經濟組）

越 南 政 府 於 去 （ 2020 ） 年 12 月 30 日 頃 頒 布 第

152/2020/ND-CP號議定（以下簡稱本議定），其中規定

有關在越南工作之外國勞工及徵才及管理給予外國組織

及自然人工作之越南人。本議定自本年2月15日起生效。

其內容摘要如下：

外國勞工在越南之工作形式

根據第152號議定第2條第1項之規定，勞工為外國人在越

南工作者（以下簡稱外國勞工）以以下型式進行：履行

勞動合約；在企業內部調派；履行各種經貿、金融、銀

行、保險、科技、文化、體育、教育、職業及醫療教育

等合約或協議；依照合約提供服務之供應商；徵求出售

（make an offer）服務；在外國非政府組織、在越南之

國際組織工作；志工 /自願工；成立商業據點呈現

（Commercial Presence）之負責人；管理者、執行長

（CEO）、專家、技術工人；參加在越南之各發包工

程、計畫；依照越南參與之國際條約規定可在越南就業

之駐越南外國代表機關成員之親屬。
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不屬於簽發工作證之外國勞工

勞動法第154條第 3、4、5、6、7及8項規定除外，以 下

情況規定之外國勞工不屬於核發工作證之對象：

— 為責任有限公司之所有人或出資金額30億越盾以上之

出資成員（limited partner）。

— 為股份有限公司之董事長或出資金額30億越盾以上之

董事會成員。

— 屬於越南與國際貿易組織（WTO）承諾之服務業表

中11種服務業，包括：經營、資訊、營造、流通業、

教育、環保、金融、醫療、旅遊、娛樂性產業及運輸

等行業中，企業內部調派。

— 為使用ODA資金之計畫或專案，入境越南提供專業

及技術諮詢服務或執行其他任務提供ODA計畫之研

究、建立、審定、監督評估、管理及落實 ODA 計

畫。

— 獲得越南外交部核發資訊、媒體許可證。

— 獲國外權責機關派遣至越南在屬於該國外交單位或聯

合國管理之國際學校；依照越南締約、參與之協定成

立之基地、組織教學、研究。

— 本議定第3條第2項規定之自願者。

— 入境越南從事管理者、執行長、專家或技術工人等工

作的人，工作時間每次不超過30天，且一年不超過3

次。

— 入境越南落實越南中央、省級政府依法簽署之國際協

定者。

— 與在越南各機關、組織、企業簽署實習協議之外國學

校、培訓中心之學生；在越南遠洋船上實習之學生。

— 依照本議定第2條第1項第1款規定駐越南外國代表 機

關成員之親屬。

— 給予政府機關、政治組織、政治-社會組織並持有公

務護照者。

— 成立商業據點呈現（Commercial Presence）之負

責人。

— 獲越南教育部確認入境越南教學、研究者。

越南勞動部或勞動廳具有確認是否屬於不核發工作證對

象之權責。

工作證之期限

除屬於依法『不屬於核發工作證對象』外，在越南工作

者須獲核發工作證。

工作證之期限依照下列本第議定第10條之規定核發，惟

期限不超過 2 年；

— 預計簽署之工作合約。

— 國外一方調派外國勞工到越南工作之期限

— 越南方與國外夥伴簽署之合約或協議期限

— 越南方與國外夥伴簽署之服務提供合約或協議期限

— 國外服務供應商調派外國勞工至越南進行服務供應諮

商書面文件中所提之期限

— 外國機關、組織、企業許可證上之期限

— 服務供應者調派外國勞工至越南成立其商業據點呈現

（Commercial Presence）書面文件中之期限

— 外國勞工可參加外國企業已在越南成立商業據點呈現

之營業活動證明文件中之期限

— 同意允許使用外國勞工之文件中之期限（本議定第 4

條第1項b款規定不須進行說明外國勞工使用需求之情

況除外）工作證核發之程序依照本議定第11 條辦理
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工作證之重新核發、延期及收回

工作證重新核發：工作證遺失；受損壞之仍屬期限有效

力之工作證；或姓名、國籍、護照號碼、工作地點等資

訊更改時均可重新核發工作證。重新核發之工作證效期

相當於原本核發之工作證期限扣除截止至申請重新核發

時外國勞工已在越南工作之時間。

工作證延期：需要延期工作證之外過勞工須符合本議定

第16條之規定，具體如下：

— 現有之工作證剩下之期限最少為5天，最多不超過

45 天。

— 獲權責單位依本議定之第4及第5條接受使用外國勞

工之需求。

— 外國勞工繼續為雇主從事現有工作證上規定之工作

內容之證明文件。收回工作證：已下情況將收回工

作證：（1）依勞工法第156條第1、2、3、4、5、6

及7項規定已無效之工作證；（2）雇主或外國勞工

不執行本議定之規定；（3）在越南工作期間外國

勞工不遵守法律，影響社會安全及秩序。

過渡條款

— 使用外國勞工許可證、確認不屬於核發工作證對象

及已依第11/2016/ND-CP號及第140/2018/ND-CP號

議定核發、重發之工作證可繼續使用至期滿為止。

— 倘對外國工人簽署之合約且於本議定生效前仍有

效，可繼續工作證至期滿為止。

第152/2020/ND-CP號議定自本年2月15日生效，並取代

第11/2016/ND-CP號及第140/201//ND-CP號議定。
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《稅收管理法》關稅相關條款規定

2020年10月19日，越南政府發布第126/2020/ND-CP

號法令，規定《稅收管理法》部分關稅條款細項規定，

適用於加工或生產出口貨物而進口原材料和供應品存量

差異的稅收處理。其中值得注意的內容如下：

根據第126號法令第k點第4條第4款規定：海關無法確

定造成差異原因，則僅對存貨少於海關紀錄負數差異徵

稅，而不對正數差異徵稅；如可查明造成正數及負數差

異的原因，海關則應同時對正負數差異徵稅。

關稅違法行為行政處罰規定

2020年10月19日，越南政府發布第128/2020/ND-CP

號法令，對關稅違法行為處以行政處罰。新法令增加了

一些值得注意的行政違法行為，說明如下：

第7條，違反執行海關程序和提交稅務文件的期限規定，

處以2百萬越南盾至5百萬越南盾罰款：

未按規定時間提交按汽車製造及組裝的稅收優惠計劃，

或汽車零件工業稅收優惠計劃下進口零件0％稅率申請；

不按規定時間通報加工合同或加工合同相關附錄；

不按規定時間通報實際生產的物料清單。

第8條，違反海關申報其他規定，處以1百萬越南盾至2

百萬越南盾罰款：

虛報應課稅之進口商品數量（價值超過10,000,000越南

盾的贓物）、商品名稱、類型、品質、海關估價、產地

和海關編碼（HS Code），但不影響應納稅額；

在不影響海關估價的情況下，在海關報關單上未聲明買

賣雙方之間為關係人。

第9條，違反關稅申報規定，導致應納稅款額不足，或

增加免稅額，扣除額、退稅額等之違規行為：

未根據實際用於生產出口商品的進口原材料、物料的數

量建立核銷報告；

根據加工或出口生產的類型申報進口貨物，但沒有實際

加工或出口生產的條件；

檢查發現其他沒有聲明之海關價值。

納稅義務人自行發現錯誤並自動辦理補正、調整申報資

料的情況下，以短繳稅額或免稅、減稅、退稅金額的

10%處以行政罰款。若海關當局在查核遵循程序過程中

或在檢查過程中發現違法行為，將以短繳稅額或免稅、

減稅、退稅金額的20%處以行政罰款。

進口用於生產出口商品的稅收處理

2020年12月12日，總理在2020年11月的例行政府會議

上簽署了第178/NQ-CP號決議，關於要點8生產出口企

業分包給其他企業進行部分加工工序的進口原物料的處

理辦法，政府同意財政部的要求：

生產出口貨物之企業，如將進口原物料分包給其他企業

進行部分加工工序，並將半成品進口做進一步生產後出

口，得享受免稅優惠；

對於已按規定繳納稅額的企業，海關當局將退還稅額給

企業，對未繳納稅額的企業不進行追溯徵收；

為採取適當的管理措施，以防止濫用或利用，緊急審查

並修正第134/2016/ND-CP號法令內容。

- 目前根據2016年9月1日第134/2016/ND-CP號法令

第12條第2款規定，對進口用於生產出口原物料的免

稅基礎為：「進口商必須對適用於生產出口產品而進

口的原物料的機器、設備擁有所有權或使用權。」

因此，原按海關總署先前指導文件，包括2018年11月1

日 第 6740/TXNK-CST 號 通知 、 2019 年 1月 3日 第

79/TCHQ-TXNK 通 知 ， 以 及 2020 年 2 月 14 日 第

858/TCHQ-TXNK號通知，發出下列指示：如果出口生

產企業將進口原物料分包給其他企業加工一個或多個工

序，並將半成品再進口並做進一步加工生產後出口，則

該企業將不能滿足第134/2016號法令規定的免稅條件，

同時需要徵收關稅。

本項新決議已解決了上述針對出口生產企業免稅問題，

為了那些因海關徵稅或懲罰的出口生產企業創造了有利

條件和法律依據，允許這些企業能夠申請退稅或免稅。
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在特定領域的支援研究與發展之稅收措施，發展電子稅

收系統及政府補貼，包含延長電子納稅期限

過去幾周中，泰國內閣已經批准數項稅收措施，並由稅

務局啟動。下列摘要所有新批准之稅收措施。

支援於科學、科技和公共衛生之研究與發展稅收措施

內閣根據《收入法》批准皇家法令草案，該法令一旦通

過，將對向科學和技術發展基金、科學研究與創新基金、

計量系統開發基金及公共衛生系統發展基金（以下簡稱

“基金”）提供現金捐贈之所得稅減免優惠。這些所得

稅減免優惠細節如下：

— 允許個人所得稅扣除捐贈基金現金價值之200％。

但是，扣除費用和津貼後，捐款扣除總額不得超過

應稅收入之10％。

— 公司或法人合夥企業可允許扣除捐贈基金現金價值

之200％，作為公司所得稅之可扣除費用。但是，

允許進行雙重扣除的總支出扣除額在扣除慈善費用

或教育和體育費用前，不得超過應淨應稅利潤的10

％。

以上措施僅適用於自皇家法令執行之日至2022年12月

31日間，透過電子捐贈系統捐贈給相關基金。

皇家法令和相關法規尚未發布。

支援電子稅收系統的稅收措施

— 延長透過電子預扣所得稅系統支付之預扣所得稅減

免款項

— 泰國內閣批准修改後部長規章361號（B.E.2563）

並擴大預扣所得稅減免範圍，包括透過電子預扣所

得稅系統將部分應稅之預扣所得稅從5％減至2％。

— 透過電子預扣所得稅系統支付之預扣所得稅減免

（5％、3％至2％）將從2020年10月1日延長至

2022年12月31日。

擴大免稅範圍協助電子稅收系統之發展

— 針對電子稅收系統所支付之系統開發費，公司和法

人將允許減免其費用金額之200％，但這不包括安

裝POS所產生之費用。

— 費用須在2020年1月1日至2022年12月31日間支

付。

8天電子申報及納稅截止期限延長3年

稅務局在2021年1月15日宣布透過稅務局電子統計申報

系統進行8天電子申報及納稅之期限將延期三年，從

2021年2月1日開始至31日2024年1月。適用之納稅申

報表包括：

— 個人所得稅申報表（表格P.N.D. 90、91、94、

95）

— 公司所得稅申報表（表格P.N.D. 50、51、52、

54、55）

— 預扣所得稅申報表（表格P.N.D. 1、1 Gor 、2、2

Gor、3、3 Gor、53）

— 增值稅申報表（表格P.P. 30、36）

— 特定營業稅申報表（表格P.T. 40）

— 移轉訂價披露表。

稅務措施：政府補貼提供給予個體

透過以下活動獲得政府補貼之個體，可免徵個人所得稅：

— 在COVID-19疫情中受到影響之經商者或其他工作的

僱員提供收入補償；

— “Travel Together”活動；

— “ Kumlungjai ”活動；

— “ 50:50共付方案”（或“Konlakreung”活動）。
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泰國：設立公司要求
及基本稅制

10 東南亞國家投資環境簡介

項目 重點內容

資本額

⚫ 外資股權若超過 51%，並且屬於外商

法規定之許可經營之行業，最低資本

額為平均3 年每年營運費用25%或不

低於300 萬泰銖; 若不屬於外商法規範

之行業，最低資本額至少200 萬泰

銖。

⚫ 外資股權未超過 51% 者，無最低資本

額限制。

⚫ 若要僱用外國員工，另有其他最低資

本額規定。

發起人 ⚫ 需有3位自然人為公司之發起人。

股東人數

⚫ 股東至少需 3 人，不限法人或自然

人。

⚫ 公開公司之發起人至少需 15 名，且發

起人持有之股票至少2 年才可轉讓。

董事人數

⚫ 董事至少需 1 人，需為自然人，惟對

國籍並無限制。

⚫ 公開公司最少 5 名自然人或法人董

事，且至少一半以上董事須居住泰

國，惟對國籍並無限制。

最高外資控

股百分比

除依外商法列出外資限制或禁止投資之營

業項目外，大多數行業無外資股權比例限

制。若為外商法限制外商持股之營業項

目，可能可以申請BOI或者其他投資獎勵

而予豁免。

股票種類 ⚫ 普通股、特別股

東協國家投資手冊
下載專區

點此開啟檔案

March 2021

外國投資者成立公司流程

以泰國最常見之有限公司為例：

線上預訂公司名稱（預計20 分鐘）

公司名稱線上預查及預訂

準備文件（預計一天）

組織公司章程大綱、確定董事人數及相關權利

註冊公司並取得稅籍號碼（預計一小時）

14 天內開立公司銀行帳戶並注資至少25%註1

註1 適用外資全資之新設公司

https://bit.ly/2MMOsz9
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泰國：設立一人股東公司草案

根據泰國民商法（Civil and Commercial Code）規

定，成立有限公司至少需3名股東，常見情形為一名股東

持有大部分股份，其餘二名股東持有少數股份，以符合

股東人數條件。泰國政府為符合實務需求，推動草案放

寬公司註冊條件，允許設立一人股東公司，以鼓勵小型

企業、增加彈性，並減少股東之間可能的衝突。

一人股東公司草案

— 股東個人資產需與一人股東公司資產分離，且其股

東的負債不得超過公司註冊資本額。

— 公司名稱需以”Single Shareholder”作為字尾，

或於名稱前加入BorJorKhor.（ ）。

— 一人股東公司之股東需為自然人，且一人同時期僅

能成立一家一人股東公司，不能同時註冊另一家1

人股東公司。

— 如公司發生重大變動如公司章程變更，需取得一人

股東的同意書。

— 一人股東公司的註冊資本額得包括資金及其他資

產。如以資金為註冊資本，註冊資本額必須完全注

資，如為其他資產，需在登記之日起90天內進行鑑

價並移轉至公司名下。

— 一人股東有權轉讓或質押其出資證明（為該股東對

一人股東公司的權利證明），惟需遵守草案之其他

相關規定。

— 一人股東可擔任或任命另一人或多人擔任公司經

理。

— 一人股東公司需準備經註冊會計師查核之財務報

表。

— 如公司虧損，則不得分配股利，且每年應留存至少

百分之五的淨利作為法定盈餘公積，直到該金額達

到註冊資本額的百分之十。

— 根據民商法規定，一人股東公司可轉換為有限公

司。
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泰國政府研擬草案，其以降低公司設立條件（即一人

亦可成立公司），鼓勵小型企業，並促進經濟發展。

目前該草案並未特別規定外資之適用準則，建議擬至

泰國布局的臺商應多加注意相關規範及立法進程。

此外，建議臺商應仔細審視外商法之規定，分析當地

外資限制或禁止投資之營業項目等，以免申請時被主管

機關駁回，增加行政及時間成本。

KPMG Observations KPMG觀點
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柬埔寨經濟財政部（ Ministry of Economy and

Finance ） 更 新 自 我 評 估 稅 制 （ self-assessment

regime）下納稅義務人分類級距的年營業額標準，根據

不同產業別及不同年營業額標準，區分為大型、中型及

小型獨資或合資企業納稅義務人，自2021年起生效。如

被認為申報的年營業額無法反映實際的年營業額，則應

以企業資產為替代性分類標準。

小型納稅義務人

滿足以下年營業額標準的獨資或合資企業為小型納稅義

務人：

— 農業、服務業及貿易業：年營業額介於2億5千萬瑞

爾（約新臺幣172萬元）至10億瑞爾（約新臺幣

690萬元）之納稅義務人。

— 工業：年營業額介於2億5千萬瑞爾（約新臺幣172

萬元）至16億瑞爾（約新臺幣1,100萬元）之納稅

義務人，或於曆年中，連續3個月的實際或預計年

營業額超過6千萬瑞爾（約新臺幣41萬元）之納稅

義務人。

— 參與提供商品及服務之投標、議價或調查之納稅義

務人。

中型納稅義務人

滿足以下年營業額標準的獨資或合資企業為中型納稅義

務人：

— 農業：年營業額介於10億瑞爾（約新臺幣690萬

元）至40億瑞爾（約新臺幣2,755萬元）之納稅義

務人。

— 服務業及貿易業：年營業額介於10億瑞爾（約新臺

幣690萬元）至60億瑞爾（約新臺幣4,146萬元）之

納稅義務人。

— 工業：年營業額介於16億瑞爾（約新臺幣1,100萬

元）至80億瑞爾（約新臺幣5,512萬元）之納稅義

務人。

— 註冊為法人實體、辦事處、政府機構或次級政府機

構、非政府組織之企業或是為上述機構中之計畫。

— 外國外交使館或外國領事事務局、國際組織或政府

技術合作機構或是為上述機構中之計畫。

大型納稅義務人

滿足以下年營業額標準的獨資或合資企業為小型納稅義

務人：

— 農業：年營業額超過40億瑞爾（約新臺幣2,750萬

元）之納稅義務人。

— 服務及貿易業：年營業額超過60億瑞爾（約新臺幣

4,120萬元）之納稅義務人。

— 工業：年營業額超過80億瑞爾（約新臺幣5,512萬

元）之納稅義務人。

— 跨國公司的子公司或外國公司的分公司。

— 註冊為符合資格投資計畫下之企業。

如稅務總局（ General Department of Taxation,

GDT）認為申報的年營業額無法反映實際的年營業額，

則可依據企業資產重新分類納稅義務人級距如下：

13   東南亞國家投資環境簡介

柬埔寨：更新獨資或合資企業
納稅義務人分類級距的年營業
額標準

納稅義務人級距 產業別 企業資產

小型納稅義務人
農業、服務業及貿易業 2億瑞爾（約新臺幣137萬元）至10億瑞爾（約新臺幣690萬元）

工業 2億瑞爾（約新臺幣137萬元）至20億瑞爾（約新臺幣1,374萬元）

中型納稅義務人
農業、服務業及貿易業 10億瑞爾（約新臺幣690萬元）至20億瑞爾（約新臺幣1,374萬元）

工業 20億瑞爾（約新臺幣1,374萬元）至40億瑞爾（約新臺幣2,750萬元）

大型納稅義務人
農業、服務業及貿易業 超過20億瑞爾（約新臺幣1,374萬元）

工業 超過40億瑞爾（約新臺幣2,750萬元）
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14   東南亞國家投資環境簡介

馬來西亞：2020年頒布之《金融
法案》，更新移轉訂價法規

馬來西亞頒布之《金融法案》中，新移轉訂價法規自

2021年1月1日生效，其更新彙整如下：

對於未能即時提供同期移轉訂價文據者處以責罰

目前馬來西亞所得稅法對於未能即時提供同期移轉訂價

文據的納稅義務人並無特別懲罰規定，通常納稅義務人

須在稅務機關提出書面要求後的30天內提供同期移轉訂

價文據。現已修定相關法規，對於未能即時提供移轉訂

價文據的罰款明定如下表。

授權稅務機關權力重新定義個人或法人於受控交易中所

採用之架構

為確保2012年所得稅（移轉訂價）規定與所得稅法保持

一致性， 擬將2012年所得稅（移轉訂價）規定中第8條

納入所得稅法令中，該條款授權稅務機關權力忽視及重

新定義個人或法人於受控交易中所採用的架構，並解決

潛在爭議：

— 交易的經濟實質與其交易形式不符；

— 縱使形式和實質相同，但就總體而言，不符合一般

商業獨立人士所採用之商業安排，且已阻礙稅務機

關判斷該受控交易適當的交易價格。

當稅務機關行使此權力，根據實際經濟和商業情況實現

公平原則，可對受控交易之交易架構進行調整。

移轉訂價調整附加費

根據原規定，如於稅務查核期間進行移轉訂價調整而導

致應納額外稅款，罰款也將與額外稅款一併徵收，但若

移轉訂價調整未導致應納額外稅款，則不被加徵罰款。

現今規定應對所有稅務查核案件，不論移轉訂價調整後

是否會產生額外稅款，仍須支付不超過5%之附加費，目

的係確保受控交易應按公平原則進行。

依據條款 責罰

第113B（1）

⚫ 經判決罰款最低可為20,000令吉（約新台幣140,000元），最高為100,000令吉（約新台幣700,000元），或

拘役六個月，或兩者兼有；

⚫ 且必須在30天內或法院所裁定之期限內提供移轉訂價文據。

第113B（4） 如未經起訴，罰款最低可為20,000令吉（約新台幣140,000元），最高為100,000令吉（約新台幣700,000元）。

第113B（5）
若納稅義務人收到根據上述第 113B（4）條款所發出之書面通知 ，可向稅審裁處特委（Special

Commissioners of Income Tax ）提出上訴。

馬來西亞政府修訂移轉訂價規範，其意義為強調公平原

則，除對未能及時提交移轉訂價文據之公司徵收罰款

外，也授權稅務機關重新定義個人或法人於受控交易中

所採用之移轉訂價架構的權力，也透露出遵守的移轉訂

價法令不再是個選項。臺商務必按時備妥移轉訂價文據

和相關記錄並確保受控交易符合公平原則，避免受到裁

罰或產生爭議。

KPMG Observations KPMG觀點
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申報期限 辦理事項 稅目

3月1日 3月10日
– 自動報繳娛樂稅代徵人申報繳納上月娛樂稅

– 查定課徵者繳納上月娛樂稅
娛樂稅

3月1日 3月15日 核准彙總繳納印花稅之申報與繳納 印花稅

3月1日 3月15日 特種貨物及勞務稅產製廠商申報繳納上月份出廠特種貨物之應納稅款 特種貨物及勞務稅

3月1日 3月15日 營業人申報繳納上月份銷售特種勞務之應納稅款 特種貨物及勞務稅

3月1日 3月15日 貨物稅產製廠商申報繳納上月份出廠貨物之應納稅款 貨物稅

3月1日 3月15日 菸酒稅產製廠商申報繳納上月份出廠菸酒之應納稅款 菸酒稅

3月1日 3月15日 自動報繳營業人，申報上期營業稅之銷售額，應納或溢付稅額 營業稅

https://itunes.apple.com/us/app/kpmg-taiwan-tax/id1235970782
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.kpmg.taiwantax
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.kpmg.taiwantax
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